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ot EVROPSKA KOMISE VYSOKA PREDSTAVITELKA
B EVROPSKE UNIE PRO
B ZAHRANICNI VECI A
BEZPECNOSTNI POLITIKU

V Bruselu dne 31.1.2011
KOM(2011) 45 v kone¢ném znéni

2011/0022 (NLE)

Spole¢ny navrh
NARIZENI RADY

o omezujicich opatfenich namirenych proti nékterym osobam, subjektiim a organiim
vzhledem Kk situaci v Tunisku
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DUVODOVA ZPRAVA

Rozhodnuti Rady 2011/[...]/SZBP ze dne [...] stanovi pfijeti omezujicich opatieni
vici osobam odpovédnym za zneuziti tuniskych statnich prostfedkd, nebot tim
pfipravily tuniské obCany o pfinosy udrzitelného rozvoje jejich hospodarstvi a
spole¢nosti a zaroven narusily rozvoj demokracie v zemi.

Tato opatfeni spocivaji ve zmrazeni financnich prostiedki a hospodaiskych zdroju
osob uvedenych v ptiloze rozhodnuti SZBP. Vysoka predstavitelka EU pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku a Komise navrhuji uvést tato opatfeni v ucinnost
prostiednictvim nafizeni zaloZzeného na ¢lanku 215 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (SFEU).
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2011/0022 (NLE)
Spole¢ny navrh

NARIZENI RADY

0 omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobam, subjektiim a organtim

vzhledem Kk situaci v Tunisku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 215 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/[...]/SZBP ze dne [...] o omezujicich opatienich
namifenych proti nékterym osobam, subjektiim a orgdniim vzhledem k situaci v Tunisku,

s ohledem na spole¢ny navrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku a Komise,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaju,

vzhledem k témto davodum:

(1

2

3)

4)

)

Rozhodnuti Rady 2011/[...]/SZBP ze dne [...] stanovi zmrazeni financ¢nich prostiedk
a hospodafrskych zdroji nékterych osob odpovédnych za zneuziti tuniskych statnich
prostfedkit a dale osob s nimi spojenych, nebot tim pfipravily tuniské obcany o
pfinosy udrzitelného rozvoje jejich hospodafstvi a spolecnosti a narusily rozvoj
demokracie v zemi. Tyto fyzické nebo pravnické osoby, subjekty a organy jsou
uvedeny v ptiloze rozhodnuti.

Tato opatieni spadaji do oblasti plisobnosti Smlouvy o fungovani Evropské unie,
a proto — predevsim z divodu zajisténi jejich jednotného uplatiiovani hospodaiskymi
subjekty ve vSech clenskych stitech — je k jejich provadéni nezbytné regulacni
opatfeni na urovni Unie.

Toto nafizeni dodrzuje zakladni prava a zdsady uznané zejména v Listiné zdkladnich
prav Evropské unie, pfedevsim pravo na G¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces
a pravo na ochranu osobnich tdajt. Toto natizeni by mélo byt uplatiiovano v souladu s
témito pravy.

V ¢l. 291 odst. 2 SFEU se stanovi, ze jsou-li pro provedeni pravné zdvaznych aktl
Unie, jako jsou nafizeni zaloZend na ¢lanku 215 SFEU, nezbytné jednotné podminky,
sveii tyto akty provadéci pravomoci Komisi.

Pro ucely provadéni tohoto nafizeni a v zdjmu zajiSténi co nejveétsi pravni jistoty
v ramci Unie musi byt zvefejnéna jména a dalsi dilezité¢ tdaje tykajici se fyzickych
a pravnickych osob, subjektli a organii, jejichz financ¢ni prostfedky a hospodarské
zdroje musi byt v souladu s timto nafizenim zmrazeny. Pfi zpracovavani osobnich
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(6)

udaji by mélo byt dodrzovano nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich daji organy a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu
téchto udajii' a smérice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna
1995 o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
a 0 volném pohybu t&chto udaji’.

K zajisténi u¢innosti opatfeni stanovenych timto nafizenim musi toto nafizeni
okamzité vstoupit v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

a)

b)

»financnimi prostiedky* se rozumi finan¢ni aktiva a hospodaiské vyhody vseho
druhu, mimo jiné:

i)

vii)

penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohledavky, sménky, platebni piikazy a jiné
platebni nastroje;

vklady u financnich instituci nebo jinych subjektl, zistatky na tuctech,
pohledavky a zavazky z pohledavek;

vetejné 1 soukromé obchodované cenné papiry a dluhové néstroje, véetné akceii
a kapitalovych podili, certifikatli zastupujicich cenné papiry, dluhopisu,

smének, op€nich listl, dluznich Upist a smluv o derivatovych néstrojich;

uroky, dividendy nebo jiné vynosy ¢i hodnoty pochazejici z aktiv nebo jimi
vytvarené;

uvéry, prava na zapocteni, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné finan¢ni zavazkys;
akreditivy, ndkladni listy, dodaci listy;

dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na finan¢nich
zdrojich;

,zmrazenim finan¢nich prostfedkd se rozumi zabranéni jakémukoli pohybu,
pievodu, pireméné, pouziti prostiedkl, piistupu k nim nebo zachdzeni s nimi
jakymkoli zptisobem, ktery by vedl k jakékoli zméné jejich objemu, vySe, umisténi,
vlastnictvi, drzby, povahy, urCeni nebo k jiné zméné€, ktera by umoznila pouziti
téchto prostredkd, vetné spravy portfolia;

,hospodarskymi zdroji“ se rozumi aktiva vSeho druhu, hmotnd nebo nehmotna,
movita ¢i nemovitd, kterd nejsou finannimi prostfedky, ale 1ze je pouzit k ziskani
finan¢nich prostiedki, zbozi nebo sluzeb;

Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
Uk. v&st. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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d)

»zmrazenim hospodatskych zdroji“ se rozumi zabranéni jejich pouziti k ziskani
finan¢nich prostiedkl, zbozi nebo sluzeb jakymkoli zpiisobem, zejména, ale ne
vyhradné, prodejem, prondjmem nebo zastavenim;

»uzemim Unie* se rozumi Gizemi €lenskych statd, na ktera se vztahuje Smlouva, za
podminek v ni stanovenych, v¢etné jejich vzdusného prostoru.

Clanek 2

Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodarské zdroje, které patii fyzickym
nebo pravnickym osobam, subjektliim a orgdniim uvedenym v pftiloze I, anebo jsou
jimi vlastnény, drzeny ¢i ovladany.

Z4dné finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje nesméji byt, pfimo &i nepiimo,
poskytnuty fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim nebo orgdniim uvedenym
v ptiloze I, nebo v jejich prospéch.

Zakazuje se védoma a umyslna ucast na ¢innostech, jejichz cilem nebo vysledkem je
piimé ¢i nepiimé obchazeni opatieni uvedenych v odstaveich 1 a 2.

Clanek 3

Ptiloha I obsahuje seznam fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii a organi,
které byly v souladu s ¢l. 1 odst. 1 rozhodnuti Rady 2011/[...]/SZBP ze dne [...]
uréeny Radou jako odpovédné za zneuziti tuniskych statnich prosttedkli nebo jako
fyzické ¢i pravnické osoby, subjekty a organy s nimi spojen¢.

Pokud jde o fyzické osoby uvedené na seznamu, obsahuje ptiloha I pouze nésledujici
informace:

a)  pro ucely zjiSténi totoZnosti: pfijmeni a jména (véetné piipadnych prezdivek
a titultl); datum a misto narozeni; statni pfislusSnost; Cislo pasu a ¢islo prukazu
totoznosti; daiiové Cislo a ¢islo socidlniho pojiSténi; pohlavi; adresu nebo jiné
informace ohledné mista pobytu; zastavanou funkci nebo povoléni;

b)  datum zafazeni fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu do ptilohy;
c) davody pro zarazeni na seznam.

Ptiloha I mutze rovnéz obsahovat informace o rodinnych pfisluSnicich osob
zafazenych na seznam, jestlize je uvedeni téchto informaci v ur¢itém konkrétnim
piipad¢é povazovano za nezbytné, a to vyhradné pro ucely ovéfeni totoznosti dané
fyzické osoby zatfazené na seznam.

Clanek 4

Odchyln¢ od ¢lanku 2 mohou piislusné orgény c¢lenskych statt uvedené v ptiloze 11
povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prosttedki nebo hospodarskych zdroji anebo zptistupnéni nékterych
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finan¢nich prostfedkd nebo hospodatskych zdroji, pokud rozhodnou, ze tyto financni
prostifedky nebo hospodaiské zdroje jsou:

a)

b)

d)

nezbytné pro uspokojeni zékladnich potieb osob uvedenych v pfiloze I a na
nich zavislych rodinnych pftislusniki, vcetné thrad za potraviny, plateb
najemného nebo splaceni hypoték, plateb za 1éky a I€¢katskou péci, plateb dani,
pojistného a poplatkil za vetejné sluzby;

ureny vyluéné k hrazeni pifiméfenych profesnich odmén a ndhrad¢ vydaju
vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb;

urCeny vylucéné k hrazeni poplatkii nebo ndkladl na bézné vedeni nebo spravu
zmrazenych finan¢nich prosttedkli nebo hospodatskych zdrojli; nebo

nezbytné k thradé mimoradnych vydaji, pokud ¢lensky stat v takovém ptipadée
ozndmil vSem ostatnim ¢lenskym statim a Komisi alespont dva tydny pted
udélenim povoleni divody, pro néz se domniva, ze by mélo byt dané povoleni
udéleno.

Prislusny Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni
udéleném podle odstavce 1.

Clanek 5

Odchylné od ¢lanku 2 mohou piislusné organy c¢lenskych stath uvedené v ptiloze 11
povolit uvolnéni né€kterych zmrazenych financnich prostiedki nebo hospodaiskych
zdrojl, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)

b)

d)

dotcené finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou predmétem
soudniho, spravniho nebo rozhodc¢iho zastavniho prava, které vzniklo piede
dnem, kdy byly osoba, subjekt nebo organ uvedené v ¢lanku 2 zatazeny do
ptilohy I, nebo se na n¢ vztahuje soudni, spravni nebo arbitrdzni rozhodnuti
vynesené pied timto dnem;

dotéené financni prostiedky nebo hospodarské zdroje budou pouzity vyluéné
k uspokojeni pohledavek, které takové zastavni pravo zajisStuje nebo které
takové rozhodnuti uznava za platné, a to v mezich stanovenych platnymi
pravnimi pfedpisy, jimiz se fidi prava osob majicich takové naroky;

zastavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby, subjektu ¢i organu
uvedenych v pfiloze [; a

uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu s vetejnym poradkem
v dot€eném cClenském state.

Ptislusny clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni
udéleném podle odstavce 1.

Clanek 6

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nevztahuje na ptipisovani na zmrazené Gcty:
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a)  urokd nebo jinych vynosi z téchto uctl; nebo

b) plateb na zdkladé¢ smluv, dohod nebo zéavazkl, které byly uzavieny nebo
vznikly ptede dnem, kdy byly fyzické ¢i pravnické osoby, subjekty nebo
organy uvedené v ¢lanku 2 zatazeny do ptilohy I,

pokud jsou veskeré takové uroky, jiné vynosy a platby zmrazeny podle ¢l. 2 odst. 1.

Ustanoveni €l. 2 odst. 2 nebrani finanénim nebo Uvérovym institucim v Unii
v piipadech, kdy pfijimaji finan¢ni prosttedky pievadéné na ucet fyzické C¢i
pravnické osoby, subjektu nebo organu uvedenych na seznamu, v pfipsani takovych
finan¢nich prostfedkti ve prospéch zmrazenych ucti za piedpokladu, ze takové
ptiristky na Gétech budou rovnéz zmrazeny. Dotcend financni nebo tivérova instituce
neprodlen¢ uvédomi o téchto transakcich prislusny organ.

Clanek 7

Odchylné od c¢lanku 2 a v ptipadé, kdy je splatna platba osoby, subjektu nebo organu
uvedenych v pfiloze I na zakladé smlouvy nebo dohody, které byly dotCenymi osobami,
subjekty nebo organy uzavieny pifede dnem, kdy byly tyto osoby, subjekty nebo organy
uréeny, nebo na zéklad¢ zavazku, ktery jim vznikl pfed timto dnem, mohou pfislusné organy
Clenskych statd, uvedené na internetovych strankach, jejichz seznam je v pfiloze II, za
podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni uréitych zmrazenych finan¢nich
prostiedkii nebo hospodaiskych zdrojt, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)

b)

dotéeny pfislusny orgén shleda, ze

i)  finan¢ni prostiedky nebo hospodarské zdroje budou pouzity na platbu
provedenou osobou, subjektem nebo organem uvedenymi v ptiloze I;

i1)  platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2;

dotéeny clensky stat uvédomi ostatni clenské staty a Komisi alespont dva tydny pted
udélenim povoleni o svém rozhodnuti a umyslu toto povoleni ud¢lit.

Clanek 8

Zmrazeni finan¢nich prostfedkl a hospodarskych zdroji nebo odmitnuti zpftistupnit
finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje ucinéné v dobré vite, Ze toto jednani je
v souladu s timto nafizenim, nezakldda jakoukoli odpovédnost fyzickych nebo
pravnickych osob, subjektti nebo organi, které je provadi, ani jejich vedoucich
pracovnikll ¢i zaméstnancti, neprokaze-li se, ze financni prostfedky a hospodarské
zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v disledku nedbalosti.

Zakaz uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 nezakldda jakoukoli odpovédnost fyzickych
a pravnickych osob, subjektli a organt, které zptistupnily finan¢ni prostiedky nebo
hospodaiské zdroje, pokud nevédély a nemély rozumny divod predpokladat, Ze
svym jednanim dany zakaz porusuji.
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Clanek 9

1. Aniz jsou dotceny platné piedpisy o ohlaSovani, divérnosti a sluzebnim tajemstvi,
fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) neprodlené¢ poskytnou pfislusnému organu ¢lenského statu, ve kterém maji
bydlisté nebo sidlo, uvedenému na internetovych strankach, jejichz seznam je v
ptiloze II, veSkeré¢ informace, které mohou usnadnit dodrZzovani tohoto
nafizeni, jako jsou Uty a ¢astky zmrazené v souladu s ¢lankem 2, a predaji tyto
informace pfimo nebo prostfednictvim ¢lenskych statii Komisi; a

b)  spolupracuji stimto pfislusSnym organem pii kazdém ovéfovani téchto
informaci.

2. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu s timto ¢lankem se pouziji
pouze pro ucely, pro néz byly poskytnuty nebo obdrzeny.

Clanek 10

Komise a ¢lenské staty se neprodlené navzajem informuji o opatienich pfijatych podle tohoto
nafizeni a pfedavaji si vSechny dalsi dulezité informace, které maji k dispozici v souvislosti s
timto nafizenim, zejména informace o poruSovani tohoto nafizeni a obtizich s jeho
prosazovanim a o rozhodnutich vnitrostatnich soudd.

Clanek 11

1. Komise je opravnéna:

a)  menit pfilohu I na zdklad€ rozhodnuti pfijatych v souvislosti s ptilohou I
rozhodnuti Rady 2011/XXX/SZBP; a

b)  meénit piilohu II na zaklad¢ informaci poskytnutych ¢lenskymi staty.

2. Komise sdéli své rozhodnuti fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu
uvedenym v ptiloze I, a to bud’ pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvetejnénim
oznameni, ¢imz témto fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢i organim
umozni se k této zalezitosti vyjadrit.

3. Pokud budou ptedloZzeny ptipominky nebo nové podstatné dikazy, Komise
piezkouma své rozhodnuti s ohledem na tyto pfipominky a informace predlozené
fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty nebo orgdny uvedenymi v ptiloze I
a Clenskymi staty.

4. Komise informuje doty¢nou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt nebo organ
o vysledcich prezkumu.

5. Komise zpracovavd osobni udaje za ucelem plnéni svych tkoli podle tohoto
nafizeni. Tyto ukoly zahrnuji:

a)  ptipravu a provadéni zmén piilohy I tohoto natizeni;
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b)

zaClenéni obsahu téchto pfiloh do elektronického konsolidovaného
seznamu osob, skupin a subjektil, na néZ se vztahuji finan¢ni sankce EU,
uvedeného na internetovych strankach Komise’;

zpracovani informaci o dopadu opatieni tohoto nafizeni, jako je hodnota
zmrazenych prostfedki, a informaci o povolenich udélenych piislusSnymi
organy.

Komise mize zpracovavat prislusné tdaje, které se tykaji trestnych ¢ind
spachanych fyzickymi osobami uvedenymi na seznamu a rozsudkil v
trestnich vécech nebo bezpe€nostnich opatieni vztahujicich se na tyto
osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné
pro piipravu pfilohy I tohoto nafizeni. Tyto udaje se nezvefejiuji ani
nevymeénuji.

Pro ucely tohoto nafizeni je utvar Komise uvedeny v piiloze II urcen
»spraveem* za Komisi ve smyslu €l. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 45/2001
s cilem zajistit, aby doty¢né fyzické osoby mohly vykondvat sva prava
podle natizeni (ES) ¢. 45/2001.

Clanek 12

Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za porusSeni ustanoveni tohoto
nafizeni a pfijmou veSkera opatfeni nezbytna pro zajisténi jejich provadéni.
Stanovené sankce musi byt €inné, pfiméfené a odrazujici.

Clenské staty ozndmi Komisi tato pravidla neprodlené po vstupu tohoto natizeni v
platnost a ozndmi ji veskeré pozd¢jsi zmeény.

Clanek 13

Pokud se v tomto nafizeni uklad4a povinnost oznamit ur€ité skute¢nosti Komisi, informovat
Komisi nebo s ni jinak komunikovat, pouzije se pro tyto ucely adresa a dal$i kontaktni udaje

uvedené v ptiloze II.

Clanek 14

Toto nafizeni se pouzije:

a)
b)

c)

na uzemi Unie véetné jejiho vzdusného prostoru;
na palub¢ kazdého letadla nebo plavidla v pravomoci nékterého ¢lenského statu;

pro kazdou osobu nachdzejici se na izemi Unie nebo mimo néj, ktera je statnim
prislusnikem nékterého ¢lenského statu;

http://ec.europa.cu/external_relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm
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d) pro kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo organ zalozeny nebo ziizeny podle prava
nékterého ¢lenského statu;

e) pro kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo organ v souvislosti s jakoukoli
podnikatelskou ¢innosti vykonavanou zcela nebo ¢aste¢né v ramcei Unie.

Clanek 15

Toto natizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda / predsedkyné

[..]

10
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PRILOHA I
Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii nebo organii podle ¢l. 2 odst. 1
(Doplni Rada)

PRILOHA 11

Seznam prisluSnych organii ¢lenskych stati podle ¢l. 4 odst. 1, €l. 5 odst. 1, ¢lanku 7 a
¢l. 8 odst. 1 a adresa Evropské komise pro ucely zasilini oznameni

(Doplni clenské staty)

A. Piislu$né organy v kazdém ¢lenském staté:

BELGIE

BULHARSKO

CESKA REPUBLIKA

DANSKO

NEMECKO

ESTONSKO

IRSKO

RECKO

SPANELSKO

FRANCIE

ITALIE

KYPR
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LOTYSSKO

LITVA

LUCEMBURSKO

MADARSKO

MALTA

NIZOZEMSKO

RAKOUSKO

POLSKO

PORTUGALSKO

RUMUNSKO

SLOVINSKO

SLOVENSKO

FINSKO

SVEDSKO

SPOJENE KRALOVSTVI

B. Adresa pro zasilani ozndmeni nebo jinou komunikaci s Evropskou komisi:

European Commission
Foreign Policy Instruments Service

CHAR 12/106
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1049 Bruxelles/Brussel
Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu

Tel. +32 22955585

Fax +32 22990873
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